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HERZIENING VAN DE GRONDWET.

Herziening van Titel III, Hoofdstuk IV, door

invoeging van een artikel 108bis betreffende de

beginselen die van toepassing zijn op de federaties
van gemeenten en de grote agglomeraties.

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER SCHILTZ

OP DE TEKST
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE.

Enig artikel.

1} Tussen de eerste twee leden een nieuw lid invoegen,
luidend als volgt:

« Deze agglomeraties of federaties mogen geen gemeen-
ten van verschillende taalgebieden of gewesten omuvatten ».

VERANTWOORDING.

Ten einde ondubbelzinnige toestanden te scheppen en de mogelijkheid
uit te sluiten dat via het agglomereren of federeren van gemeenten twee-
talige twistgebieden zouden onstaan is het wenselijk grondwettelijk
te bepalen dat de grenzen van de agglomeraties en de federaties van
gemeenten noodzakelijkerwijze samenvallen met de grenzen van de
taalgebieden,

2) In het derde lid, de laatste zin weglaten.
VERANTWOORDING.

Dezelfde motieven die gelden voor het amendement bij artikel 108
worden ingeroepen om onderhavig amendement te motiveren.

SESSION 1969-1970
27 ma1 1970

REVISION DE LA CONSTITUTION.

Revision du Titre III, Chapitre IV, par l'insertion

d’un article 108bis relatif aux principes régissant

les fédérations de communes et les grandes agglo-
mérations.

AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. SCHILTZ

AU TEXTE
ADOPTE PAR LA COMMISSION.

Article unigue.

1) Entre les deux premiers alinéas, insérer un nouvel
alinéa, libellé comme suit :

« Ces agglomérations ou [édérations ne peuvent compren-
dre des communes appartenant & des régions linguistiques
ou économiques différentes ».

JUSTIFICATION.

Alin d'éviter toute équivogue et d'exclure la possibilité que des
régions bilingues litigieuses ne soient créées par le biais des agglomé-
rations ou des fédérations de communes, il est souhaitable d'inscrire dans
la Constitution que les limites des agglomérations et des fédérations de
communes coincident nécessairement avec celles des réglons lin-
guistiques.

2} Au troisitme alinéa, supprimer la derniére phrase.
JUSTIFICATION.

Les mémes motifs que ceux qui justifient I'amendement 2 ['article 108
peuvent étre Invoqués pour motiver le présent amendement.

H. SCHILTZ.
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